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Déclaration concernant le membre de la direction

Edition de 2026 / valable dès le 1er mai 2026


Informations relatives au membre de la direction :
	Fonction
	

	Nom / Prénom
	


	Adresse / Lieu de domicile
	



	Lieu d‘origine
	


	Date de naissance
	



Annexes :
· Passeport ou carte d’identité valable (copie simple signée et datée par son titulaire)
· Pour les citoyens étrangers, permis de séjour valable (copie simple signée et datée par son titulaire)
· Extrait du casier judiciaire (daté de moins de six mois / original)
· Extrait du casier judiciaire émis per le pays de domicile précédent et le pays d’origine pour les personnes établies en Suisse depuis moins de cinq ans (daté de moins de six mois / original)
· Curriculum vitae (contenu minimum: données personnelles, formation scolaire et professionnelle, brève description de l’activité professionnelle avec indications des années et des dates (original signé)
· Diplômes et certificats de travail les plus récents ou déterminants pour l’activité professionnelle, ou équivalent (copie simple)
· Déclaration concernant les procédures en cours et terminées (Formulaire « 10_Déclaration_Procédures », original signé)
· Déclaration concernant les participations qualifiées (Formulaire « 11_Déclaration_Participation_dans_essayeur_du_commerce », original signé)
· Déclaration concernant d’autres mandats (Formulaire « 12_Déclaration_Mandats », original signé)


La personne soussignée confirme que la présente déclaration a été remplie de façon complète et conforme à la vérité, en pleine connaissance des dispositions pénales de l’art. 56b LCMP[footnoteRef:1]. [1:  Loi fédérale sur le contrôle du commerce des métaux précieux et des ouvrages en métaux précieux, RS 941.31] 

La personne soussignée sait qu’au sens de l’art. 29d OCMP[footnoteRef:2], le titulaire d’autorisation doit informer sans délai le Bureau central du contrôle des métaux précieux de toute modification concernant le membre de la direction susmentionné. [2:  Ordonnance sur le contrôle du commerce des métaux précieux et des ouvrages en métaux précieux, RS 941.311] 

La personne soussignée a par ailleurs connaissance du fait que le Bureau central est habilité à vérifier l’exactitude de la présente déclaration.

	Lieu, date
	


	Signature
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